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Dans Paris ya-t-une Brune.

Pas trop vite.
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Dans les premiéres mesures de chacune de ces chansons on trouvera des syllables, telles que: Toumm,
cling, ein,la,la, qui doivent servir pour 1'accompagnement en vocalise.

Si elles sont accompagnées surle piano ou autre instrument & clavier, on aura soin de jouer les deux par

ties supéricures de I"harmonie une octave plus bas.
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Sont trois bourgeois de la ville
Qui lui font 'amour.
I[1s se disaient lun a lautre:
Comment 'aurions nous?
Comment,etc.
3.
[1s se disaient 1'un a l'autre:
Comment 'aurions nous?
Le plus jeun’ se mit a dire:
Moi je sais le tour.
Moi je sais, etc.
4.
Le plus jeun’ se mit a dire:
Moi je sais le tour:
Je me frai faire une selle
Avec tous ses atours,
Avec, etc.
B.
Je me f'rai faire une selle
Avec tous ses atours;
Et j’irai de ville en ville
Toujours a son nom.
Toujours , etc.
6.
Et j’irai de ville en ville
Toujours a son nom.
Enseignez moi donc, mesdames,
Le chemin des grands.
Le chemin, etc.
7
Enseignez moi donc, mesdames,
L.e chemin des grands.
Allez, allez 4one, ma fille,
A ce pauvre passant.
A ce pauvre, etc.
8.
Allez, allez donc, ma fille,
A ce pauvre passant;
Allez jusqu’a la barriere:
Rl_‘. Vener-vous - en.

Revenez, etc.

9.
Allez jusqu 2 la barriere:
Revenez-vous-en.
La fillette etait jeunette,
Elle a'te plus avant.

Elle a'té, ete.

10,

Le fillette était jeunette,
Elle a'te plus avant:
Le galant qu'est fort adroitte.
Lui a donne la main.

Lui a, etc.

o

1.
Le galant q-.:'uu! fort adroitte
Lui a donné la main;
I1la prend et il 'emmeéne
Sur son cheval blanc;
Sur son,ete,
12,
I1 la prend et il ’'emmene
Sur son cheval blanc;
Le cheval blanc qui les mene
Va plus raid’ que 1" vent.
Va plus raid, etc.
13.
Le cheval blanc qui les mene
Va plus raid que 1'vent.
Adieu, pere et adieu, mere,
Adieu, tous mes parents!

Adieun, etc.

14,
Adieu, pz‘l‘c et adien. mere,
Adieu, tous mes parents!
Si vous m’aviez mariee
A lage de quinze ans,
A lage, etc.

15
Si vous m’aviez mariée
A 'age de quinze ans,
Je ne s rais point dans la ville
Avee tous ees brigands.

Avec tous, etc.

16,
Je ne s'rais point dans la ville
Avec tous ces brigands.
Je n’suis point brigand, la belle,
Je suis votre amant.

Je suis, ete.

17.
Je n2suis point brigand, la belle,
Je suis votre amant.
Versez, versez dans mon verre,
Dans mon verr, du vin.

Dans mon verr) ete.

18.
Versez, versez dans mon verre,
Dans mon verr, du vin.
A la santé de la belle
Et de son amant

Et de son, ete.

19,
A la .‘h‘l:lLtl‘ de 1a helle
Et de son amant:
A son pere et a sa mere
Et a
Et a tous ses parents, la lurette,

tous ses parents.

Et a tous ses parents.
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Ah! Qui Me Passera le Bois ?

% Modére sans lenteur.
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Ce sera monsienr que voila;
N'a_t-il pas bonne mine?
Quand nous fum’s au milicu du bois,

Il se mit 2 courire, la!

Somm’s. nous au milieu, etc.

3
Quand nous fium’'s au milieu du beis,
Il se mit a courire.
~0h! qu? a_vous donc, mon bon monsieur,
Qu’a’_vous a tant courire? la!

Somm’s . nous au milieu, etc.

4

Oh! gqu’ a'-vous done, mon bon monsieur,
Qu'a’.vous a tant courire?

— J'entends venir des loups, la_bas,

Qui nous suiv' a la rive, la!

Somm’s_ nous au milieu, ete,

5

Jentends venir des loups, la.bas,
Qui nous suiv’ ala rive.

Quand ils eur’'nt traverse le bois,
La bell’ s¢ mit a rire, la!

Somm’s - nous au milieu, etc.

6
Quand ils eur’nt traverse le bois,

La bell’ se mit a rire,

—Bell’ qu® avez _vous, bell’qu’ avez -vous,

Qu’avez _vous % tant rire? la!

Somm's - nous au milieu, ete.

7
Bell’ qu’avez _vous, bell’ qu’ avez _vous,
Qu’ avez _vous a tant rire?
—Je ris de toi, je ris de moi,
De ta poltronnerie, la!

Somm’s_nous au milieu, ete.

8

Je ris de toi, je ris de moi,

De ta poltronnerie;

Davoir pris les perdrix du bois

Pour des loups en furie, la!

Semm’s - nous au milieu du bois?

Somm’s - nous a la rive?
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Marianne S’en va-t-au Moulin.
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\l e meunier qui la voit venir, (&7s) Mariann se mit a pleurer. (&is)
f 5'empress’ aussitot de lui dir: (Zis) Cent écus d'or lui a donnés (Bis)
I| Attachez donc votre ane, Pour acheter un ane ,
| Map'tit' mamzell’ Marianne, Ma p'tit' mamzell' Marrianne,
Attachez done votre ane Catin Pour acheter un ane, Catin,
Par derrier’ le moulin. En r’venant du moulin.

3 5
! Pendant que le moulin marchait, (Bis) Son pere qui la voit venir {Bis)
I Le loup tout a "entour rodait, ("A’a'x) Ne put :-:'emp?:c}u-r de lui dirs (Bis )
\: Le loup a m;mgé 1’ ane, Qu’ avez vous fait d’'votre ane,
| Map'tit’ mamzell’ Marianne, Ma p'tit mamzell’ Marianne,
| Le loup a mangé 'ane Catin, Qu’ avez vous fait d’ votre ane, Catin,
' Par derriér’ le moulin. En allant au moulin?
| 6

C’est aujourd’hui la Saint Michel, (Bis)

Que tous les an'’s changent de poil. (Bis)
; J'vous ramen'le méme ane,

Map it mamzell’ Marianne,
| J'vous ramen’le méme, ane, Catin,
| Qui m'porta au moulin.
|
|
A
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Veau sur le bord du vais . seau.

s

2 7
f1le fit un’ rencentre Qu’ avez -vous donc la belle,
De trente matelots. Qu'a vous a tant pleurer?
De trente matelots Qu’a vous a tant pleurer
Sur le bord de I';h'. ete, Sur le bord de !'1\1(!‘ etc.
3 8
Le plus jeune des trente, Je pleur’mon anneau d'ore,
Il se mit a chanter. Dans 1'eau-z-il est tombé.
Il se mit a chanter Pans Peau- z-il est tombe
Sur le bord de F';lv. ete. Sur le bord de 1'?!!.-._ ete.
4 9
La chanson que tu chantes, Ne pleurez point la belle,
Je voudrais la saveir. Je vous le plongerai.
Je voudrais la savoir Je vous le plongerai
Sur le bord de l'i‘ic, ete., Sur le bord de 1'1le, ete,
5 10
Embarque dans ma barque, De la premiere plonge
Je te la chanterai. Il n’a’rien ramené,
Je te la chanterai 3 1 n'a’rien ramené
Sur le bord de 1'ile, etc. Sur le bord de 1'1le, etc.
6 i1
Quand ell'fut dans la barque, De la seconde plonge
21l se mit a pleurer, L' anneau-z-a voltigé .
Ell’ se mit a pleurer L’ anneau - z- a voltige
Sur le bord de l';lc, etc. Sur le bord de l';h:. ete.
12

De la troisieme plonge
Le galant s'est ﬂl)}'(‘!_
- Le galant s’est noye
Sur le bord de 1'lle,
Le galant s’est noyé
Sur le bord de 'eau,

Sur le bord du vaisseau.
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En Roulant ma Boule. )

Vivement et accentué.
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Trois beaux ca _nards s’en vont bai-gn

ant,rou - li, rou.lant, ma bou.le rou. lant.
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2
Trois beaux canards s’en vont baignant,
En roulant ma boule.
Le fils du roi s’en va chassant,

Rouli,roulant, ma boule roulant,
En roulant, etc.

3
Le fils du roi s’en va chassant,
En roulant ma boule,
Avec son grand fusil d’ argent,
Rouli, roulant, ma boule roulant,

En roulant, etc.

4
Avec son grand fusil d’argent,
En roulant ma boule.
Visa le noir, tua le blane,
Rouli, roulant,ma boule roulant,
En roulant, ete,

5
Visa le noir, tua le blanc,
En roulant ma boule.
O fils du roi, tu es méchant!
Rouli, roulant,ma boule roulant,
En roulant, etc.

6

0 fils du,roi tu es méchant |
En roulant ma boule.
D’avoir tué mon canard blanc,
Rouli, roulant, ma boule roulant,
En roulant, etc. 3

7
D'avoir tue mon canard blanc,
En roulant ma boule.
Par dessous l'aile il perd son sang,
Rouli, roulant, ma boule roulant,
En roulant, etc.

8

Par dessous 1'aile il perd son sang,

En roulant ma boule.
Par les yeux lui sort’'nt des diamants,
Rouli, roulant, ma boule roulant.

En roulant, etc.

9
Par les yeux lui sort’nt des diamants,
En roulant ma boule.
Et par le bec 'or et 1’argent,
Rouli, roulant, ma boule roulant,
En roulant, ete.

10
Et par le bec l'or et 1'argent,
En roulant ma boule.
Toutes ses plum’s s'en vont au vent,
Rouli, roulant, ma boule roulant,
En roulant, etc.

11
Toutes ses plum’s s’en vont gu vent,
En roulant ma boule.
Trois dam's s'en vont les ramassant,
Rouli, roulant, ma boule roulant,

En roulant, etc.

12
Trois dam’s s’en vont les ramassant,
En roulant ma boule.
C’est pour en faire un lit de camp,
Rouli, roulant, ma boule roulant,

En roulant, etc.

13
C’est pour en faire un lit de camp,
En roulant ma boule.
Pour y coucher fous les passants.
Rouli, roulant, ma boule roulant,
En roulant ma boule roulant,
En roulant ma boule.




"

" VI
HaA
Lev’ton Pied.
Avec entrain.
x| ?}Lfl“”‘lo‘ i | N | M
'Il. : '?_ w e k“ .,d’ ie \ - (- - WIS 1 Y 1
SRt e _
Lév ton pied, le ger ber_ gt . re, Lev'ton pied, 16 - pe | re nient
2 1 J ‘J;. : -3",; =
- 0 " __" o ] i bt 7 ¥ v ir s ——
:éfﬁ_:;}' 3 7 e £ ‘r‘  m— S D et et P s
H3t G 7 F [ SRR RS : . NI
Plugicurs voiax , Fin,
¢ ) t kK | . — iy i3 | o i
:é.."-.’_.' o e e e o
L2

Lev’ ton pied, lé ger) ber ge re, Lev' ton pied le ge - re.ment.

s P { | e b
Py e P e s = =i s e
[ 3 P F 1 A o ' L] L} : g
P S i s _.# é ; f _.._..P.. - o
.l ¢ I i 4 I H
Sols 21€me. fois, plusieurs vorz.
)

Der . ritr’ chez nous ya . t.un ¢ . tang,__ Lev' ton pied lé ge - re - ment.
1 . 1

FE |

i | i
.-@lu. E, — T:'_T'ff__‘_.j::r""_'"'“' l‘_l e .._,.._.H.P" f
O gyt | I : 1

Sowtenes le (si) la dewxieme! fors.
' y

‘
:

T
. i : ~ 2.C
= — B T i“’ | E iﬁ' 1 H
F i',' = - { 1 =
Trois beaux ca - nards s'en vont  bai . gnant 1é gé . re . ment.
1;‘%"“ t M Al - ms | oy T N | i3 ﬂi\
Gh K b
3 T 7 _.__F 1] ! a5 = 7 # I :
G 4 3 ! ' i L ’ i
f Trois beaux eca - ﬂrda s'en vont  bai . gnant le ge . ooré.i ment.
N ~
A : ‘ ) | A 4
o} t I ¥ I ) g o 1 ] g
S G [ .4 L 4 T : 7. ¥ T
LR __P . G L 1 T T 1

Pour les autres paroles de cette chanson voir, “En roulant maboule.”

e ——— —




|
|
|
| VII
.'| 5 & : T L |
5 L
V’'la I’bon Vent.
Vif et enjoue.
Solo.
V'ia Ubon vent, vita. . Bjo .- L went, v'la T'bon vent, ma
A b | =R ——— ’ h i
) - e § e = e
- e e e e e =
w = < r" 1 . r S
wmf ﬁ’nm.-/.:(z‘fr:.r'rmfc_ - P Toumm, Toumm,
::' — e ——_
e ] S R
D = iy
—#‘—4"—P { ol i = . e 17
1 T = E 8
l Toumm, Toumm,
P = K T i —
f——¢f s &~ 5 5% ——— |
B = ¥ 7 = 7 i I ¥ —
mie mlap  --pel L le; V'la . Tbon vent, v'la 150 el vent,
el e ‘r‘: =P\ ;R[mi_.___ )E\; |
e L e R R R e e
A T R Y | 4 | r [
Toumm, Toumm, mf Bouche fermee.
. . 4
- N | # B E
v Ty STiELiey L A .! Y é_ T i m é - ——
e . m——— e e ———— o — — f ar
| ’; p | r e TR T Ly A
Toumm,
a}.
Fin. Solo.
= T — Z=rwuumen e = :
: e e e e e
G o e ¥ ¥ = ) i 7 |
r 4 4 ' r 4
mie m’at . tend. Der’ . ‘rier) cliez " ‘nout.  ya -
eerade ol S b A
?_ 5 = S 47 i ————— — = v— i ]
e _..V,,__. v p -_p S _ﬁ_
Toumm, f\ Toumnt, Toumm,Toumm, r Cling, Cling
i Ui A0 4l
= e Y né = j’__'__ ===
{ = SRRl A
|
Toumm, Toumm, Toumm , Toumm, Toumm , Toumm ,
RHeprise par plusieurs voie.  Solo. : D. O
‘_\_gu 'F\ e TR ® f e e 40 1 IL\ IL\ ...._..': e Y T
& : - " .__f"q.. —— g —— ._,_l_._‘.l_._.i.l._ _d__.__:____ﬁ
I ¥ }J i 1 B IR P
Trois beaux ca - nards slen vont bai . gnant.
A A A A
m N . 2 AT N
S@ e B e el [, e B s, Iy ":;f'“—-'-‘r‘_—_..'—'_:
7 7 = ¥ ; :
L7 r r
Toumm, Toumm Touwmm ,
A A
f QIRAL, pe ok - b
(i IS T il = Y = -
| i T R ‘;_‘_' = I'_':_L;' _ _'. '_l _:' 1 lyr
TS IS SR 7 P !
Toumm, Toumm , Toumm, Toumm ,

J Pour les autres paroles de cette chanson, voir "En roulant ma boule ”
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—Qu’as_tu vu, bergere,

Qu’as-tu vu?
— Jai vu dans la créche
Un petit enfant
Sur la paille fraiche
Mis bien tendrement.

—Rien de plus, bergere,
Rien de plus?

_ Saint’ Marie, sa mere,
Qui lui fait boir'du lait,
Saint Joseph, son pere

Qui tremble de froid.

—Rien de plus,bergere,
Rien de plus?

—Ya le boeuf et I'ane
Qui sont par devant,
Avec leur haleine

Rechauffent 'enfant.

—Rien de plus, bergere,
Rien de plus?

— Ya trois’petits anges
Descendus du ciel
Chantant les louanges

Du Pére éternel,
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C’est dans la Ville de Bftown.
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A la Claire Fontaine.

Un peu lent et tendrement.
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Reprise par plusiewrs voie.
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Lui ya long . temps que je

P71 = r; *';‘f-l == _P::gf_‘g : l?— ? ..

t'ai . me,

Ja = -maig-je me t'ou-blie _ rai.

Toumm Toumm . Toumm

Jai trouvé eau si belle
Que je m'y siiis baigne ;
Sous les feuilles d’un chene
Je me suis fait sécher

Lui ya longtemps, ete.

Sous les feuilles d'un chene
Je me suis fait secher
Sur la plus haute branche
Le rossignol chantait.

Lui ya longtemps, etc.

Sur la plus haute branche
Le rossignol chantait,
Chante, rossignol, chante,
Toi qui as le coeur gai,

Lui ya longtemps, etc.

Chante, rossignol, chante
Toi qui as le coeur gai;
Tu as le coeur a rire,
Moi je 'ai_t-.a pleurer,

Lui ya longtemps, etc.

Tu as le coeur a rire,
Moi je Dai-t_a pleurer;
Jai perdu ma maitresse
Sans avoir meérite.

Lui ya longtemps, etc,

Jai perdu ma maitresse
Sans 'aveir merité
Pour un bouquet de roses
Que je lui refusai.

Lui ya longtemps, ete.

Pour un bouquet de roses
Que je lui refusai,
Je voudrais que la rose
Fut encore au rosier.

Lui ya longtemps, etc.

Je voudrais que la rose
Fut encore au rosier
Et moi et ma maitresse
Dans les mem’ amities.

Sy .
Lui ya longtemps. que je t aime,

Jamais je ne t'oublierai.
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Dans les Prisons de Nantes._

Lentement.
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Que personn’ ne va voire, (Bis)
Que la fill’ du geolier, faluron, dondaine,
Que la fill' du geﬁlier, faluron, donde,

3
Elle lui porte¢ & boire, (2Bis)
A boire ¢t a manger, faluron, dondaine,
A boire et a manger, faluron, dondé.
4
Un jour, il lui demande: (B.".\’)
Qu'est_ ¢’ que Pon dit de moue? faluron, dondaine ,
Qu’est. ¢’ que I'on dit de moué? faluron, donde.

J
Le bruit court dans la ville (&is)
Que demain vous mourrez, faluron, dondaine,
Que demain vous mourrez, faluron, donde.
6
Puis-qu " il faut que je meure, (Bis)
Ah! deliez - moi les pieds, faluron, dondaine,

Ah! deliez - moi les pieds, faluron, dondé .
7
La fille encore jeunette (E!'h‘)
Lui a laché les pieds, faluron, dondaine,
Lui a lache les pieds, faluron, donde.
8]
Le garcon fort alerte, (/)’.-'.\-)
A la mer s'est je:h'r, faluron, dondaine
A la mer s’est jete, faluron, donde,
9
De la premicre plonge, f/ﬁ.\-_)‘
Au fond-z_il.a ¢té, faluron, dondaine
Au fond.z . il-a ¢té, faluron, dondé .
10
De la seconde plonge, I(/)’:'N}
La mer a traversé, faluron, dondaine,

La mer a traverse, faluron, dendeé
11
Quand il fut sur ces cotes, (R-.*‘x)
I1 s¢ mit a chanter, faluron, dondaine,
Il s¢ mit a chanter, faluron, dondé

12
“Que Dieu béniss’ les filles, (B?.'.\-)
Surtout cell’du geolier, faluron, dondaine,
Surtout cell’du geolier, faluron, dondé.
13
"5 je retourne a Nantes, fb'('s)

Oui, je epouserai! faluron, dondaine,

Oui, je 'épouserail faluron, dondeé,
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2
Trois gros navir's sont arrivés, (Bis)
Chargés d'avoin’ chargés de bled.
Nous irons sur 'eau
Nous y prom’ promener,
Nous irons jouer dans Pile.
3
Charges d’avoin’ charges de bled. (Bis)
Trois dam’s s'en vent les marchander.
Nous irons sur 'eau
Nous y prom’promener,

Nous irons jouer dans l'ile.

4
Trois dam’s s’en vont les marchander. (Bis)
Marchand, marchand, combien ton bled?
Nous irons sur |’eau
Nous y prom’ promener,

Nous irons jouer dans Ijle.

5
Marchand, marchand, combien ton bled? (Bt's)

Trois francs I'avoin’ six francs le bled.
Nous irons sur 'ean
Nous y prom’promener,
Nous irons jouer dans l'ile.
6
Trois francs l'avoin’, six franes le bled. (Bis)
C’est ben trop chéer d'un’ bonn’ moitié.
Nous irons sur lleau
Nous y prom’ promener,

Nous irons jouer dans Pile.

7
C'est ben trop cher d'un’ bonn' moitié, (Bis)
Marchand, tu n’vendras pas ton bled.
Nous irons sur l'eau
Nous y prom’ promener,

Nous irons jouer dans lile.

8
Marchand. tu n’vendras pas ton bled. (Bis)
Si je I'vends, pas,je’l’donnerai
Nous irons sur l'eau
Nous y prom’ promener,
Nous irons jouer dans Pile.
9
Si je I'vends pas,je’ 1’ donnerai. (Bis)
A ¢’ prix _la, on va s’arranger.
Nous irons sur l'eau
Nous y prom' promener,

Nous irons jouer dans lile.
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Un Canadien Errant.

Tristement, sans lenteur.
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Un jour, triste et pensif, ;

Assis au bord des flots

Au courant fugitif
5.
I1 adressa ces mots: % 2L
3
Bitu vois mon pays

Bis
Mon pays malheureux,
Va,dis a mes amis )

- ; - Bis
Que je me souviens d'eux

4
“0 jours si pleins d’appas \
Vous étes disparus, }-"”5-"
Et ma patrie, hélas!
Je ne la verrai plus! i B

]

* Non, mais en expirant,
0 mon cher Canadal }3”"

Mon- regard languissant
} Bis

Vers toi se portera .’
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Pour finir.
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2

Il m’envoie de sur ces plaines,digue dindaine,
Pourre les moutons garder, digue dindé,

Pourre les moutons garder: (Z&7s)

”

3
Muiqu'étai‘t_enc‘ur“j('um‘tt{‘_diguer dindaine,
Joubliai mon déjeuner, digue dindé,

Joubliai mon dejeuner. (6’?'.\"}

4
Un valet de chez mon peére, digue dindaine,
Est venu me l'apporter, digue dinde,

Est venu me 'appurter. (B8is)

5
—Tenez, petite brunette, digue dindaine,
Voila votre déjelner, digue dindé,

Voila votre dejeuner. (b‘r's)

6
—Que voulez vous que jen fasse digue dindaine,
Mes moutons sont egarés! digue dindé,

Mes moutons sont égares! (Er'.\‘}

7
—Que donneriez _vous la belle, digue dindaine,
A qui vous les ramén'rait? digue dinde,

A qui vous les rameén’ rait. (b"r'.s')
8
— Ne vous mettez point-z_en peine digue dindaine,

Je saurai bien vous payer, digue dindé,

Je saurai bien vous payer, f)'b’is)

9
Il a pris son tirelire, digue dindaine,
Il se mit & turluter, digue dinde,

Il se mit a turluter. ('b’f'-"}'

10
Au son de son tirelire, digue dindaine,
Les moutons s'sont assemblés, digue dindé,

Les moutons s'sont assemblis, (f)’a'.\‘)

11
I1 se sont pris par la patte, digue dindaine,
I1 se sont mis a danser, digue dindg,

Il se sont mis a danser. (Bis)

12
In’y-avait gu'un’ vieill’ grand-mere, digue dindaine,
Qui ne voulait pas danser, digue dindé,

Qui ne voulait pas danser. (b’e's)

13
Oh! qu’a’vous, ma vieill grand'mere,digue dindaine,
Qu’avez-vous a tant pleurerrdigue dindé,

Qu avez-vous a tant pleurer? (Bix)

14
Je pleure ton vieux grand-pere, digue dindaine,
Que les loups out étranglé! digue dindé,

Que les loups out étrangle! (Er'.sj

15
Ils Tont trainé dans la plaine, digue dindaine,
Et les os lui ont croque! digue dinde,

Et les o0s lui ont croque! (Bis)
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Alouette.
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La tet, Je t'y pleu - me-rai la tet .
Les yeux Je ¢y plen-me-rai les ' yeux,
| Le bec Je {ty pleu- me-rai le bec.
| Le cou Je ty pleu - me-rai le

| Je Py pleu - me. rai iy 7
| Les ail’'s - Je' ty pleu - me-rai les

Les patt’'s Je t'y pleu - me-rai les
Le dos Je t'y pleu- me-rai le
La queue Je t'y pleu - me-rai la

Toumm , Toumm , Toumm, Toumm ,

F
S0Z0. _ 5

]
Et les yeux, (Bis) et la tét) (Bis) alouett (Bis) Ah!
Et le bec, I.(E?'.s') et les yeux, (;6’2'-\') et la tet, (ﬁ’rﬁv) :ﬁuut‘tl: (Bis) Ah!
Et le cou, (Bis) et le bec, (Bis) et les yeux,(Bis) et la tét) (Brs) alouett) (Ars) Ah!
Et les ail’s, (Bis)et le bec, (Bis) et le bec, (Bis) 6t les yeux, (Bis) et la tét)
(Bf.s') alouett’ (8:’.3-) Ah!
Et les patt’s, (Bis) et les ail’s, (Bis) et le cou, (Bis) et le hee, (Bis) et les
yeux, (Bis)et latet, (ﬁ:’s}' alouett) (Bis) Ah!
Et le dos, (Bis) et les patt’s, (Bis) et les ail's, (Bis) et le cou, (Bis)et le bee,
(Bis)et les yeux, (Bis) et la tét, (Bis) alouett) (Bis) Ah!
Et 1a queue, (Bis) et le dos, (Bis) et les patt's, (Bis) et les ail's, (Bis) et le
gml.(ﬂ;’s_) et le bec, (ﬁ{s) et les yeux, (B:}\-) et la tét, (Bis) alouett) (Bis ) Ah!
L
)
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Pour les autres paroles de cette chanson, voir “En roulant ma boule !
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2
Mais il n'ira personn’ que eeux qui sav’'nt danser,
José Blais,cemm’ les autr’s voulut iteu yaller,
Vogue, etc.
3
Jose Blais, comm’ les autr’s voulut iteu yaller.
Non, lui dit sa maitress) t'iras quand I'train §'ra fé.
Vogue, ete.
4
Non, lui dit sa maitress) t'iras quand I'train s'ra fe.
11 s’en fut a Petabl’ses animaux soigner;
Vogue, etc.
5
[1 s'en fut a letabl'ses animaux soigner;
Prit Barrett’ par la corne et Rougett' par le pied.
Vogue, etc.
6
Prit Barrett’ par la corne et Rougett’ par le pied.
I1 saute a 'écuri pour’les chevaux gratter,
Yogue, ete.
7
I1 saute a I'écuri pour’les chevaux gratter.
Se sauve a la maison quand ils fur’nt étrillés.
Vogue, ete.
8
Se sauve a la maison quand jls fur'nt étrilles
Mit sa bell’ veste rauge et son capot barre,
Vogue, ete.
9
Mit sa bell’veste rouge et son capot barré,
Mit son beau fichu noir et ses souliers francés.
Vogue, etc.
10
Mit son beau fichu noir et se souliers francés,
S’en va chercher Lisett’ quand il fut ben greye,
Vogue, etc.
i1
S'en va chercher Lisett' quand il fut ben greye.
On le mit a la port’ pour apprendre 3 danser.
Vogue,etc.
12 .
On le mit a la port'pour apprendre a danser.
Mais on garda Lisctt qui s'est ben consolée
Vogue marinier, vogue,
Vogue beau marinier.
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Vive la Canadienne.,

Vi_ve la Ca_na . dien . ne, Vo _ le mon coeur,

doux, doux, doux.

A "
e
e
doux

iy




S0L0,

yeux doux.

pp Boweche j?'rmc:a.'_

_yf-__lyr'. —3/

ses jo-lis  yeux

2
Nous la menons aux noces,
Vole, mon coeur, vole,
Nous la menous aux noces
Dans tous ses beaux atours.

Pans tous,ete

3
La,nous jasons sans gene,
Vole, mon coeur, vole,
lLa nous jasons. sans g[-nn,
Nous nous amusons tous,

Nous nous, ete

4
Nous faisons bunne chaire,
Vole, mon coeur, vole,
Nous faisons bonne chaire
Et nous avons bon gout.

Et nous, ete.

5
On danse avec nes blondes
Vole mon ceeur, wvole
On danseavee nos blondes
Nous changeons tour a tour.

Nous changeous, ete.

6
On passe la carafe,
Vole, mon ceeur, vole,
On passe la carafe

Et nous prenons un coup.

Et nous,etc.

rmos g = = =
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Plus lent.
yeux doux.
L
17 b -

yeux doux.

i
Mais le bonheur augmente,
Vole, mon coeur, vole,
Mais le honheur augmente
Quand nous sommes tous souls.
Quand nous, ctc.

o)
Alors toute la terre,
Vole, mon coear, vole,
Alors tout la terre
Nous appartient en tout.

Nous, appartient, etc.

9
Nous nous levons de table,
Vole, mon coear, vole,
Nons nous fevons de table
Le coeur en amadon .

Le coenr, ete.

10
Nous finissons par mettre,
Vole, mon coeur, vole.
Nous {

nissons paf mettre
Tout sans dessus dessous.,

Tout sans, ete.

i
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Alnsi le temps se passe,
Vaole, mon ceeur,, vole
Ainsi le tenips se passe:

[1 est vraiment bien doux!
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